1. ESPANA, ESTADO PLURILINGUE:

ESPANA ES UN ESTADO PLURILINGUE, lo que significa que en nuestro territorio conviven
diferentes lenquas

iCuil es 13 lenqua oficial del Estado?
El castellano

{Qué otras lenquas son oficiales en sus respectivas comunidades Auténomas y, por tanto,
cooficiales del Estado?

1. Gallego.

2. Catalan (mallorquin en las Islas Baleares)
3. Valenciano

4. Euskera o Vasco.

Ademis los Estatutos de Autonomia de alqunas Comunidades reconocen y protegen sus
respectivas lenquas (aunque no son consideradas oficiales porque no registran un nimero de
hablantes significativo. Son lenguas tendentes a una progresiva desaparicion). Estas son:

Bable = Principado de Asturias.
Aragonés

Aranés = Valle de Aran y Lérida.
2. ORIGENES HISTORICOS DE LAS LENGUAS DE ESPANA.:

Todas las lenguas que se hablan en Espafia, a excepcion del vasco o euskera, proceden del latin,
por lo que son consideradas LENGUAS ROMANCES O LENGUAS ROMANICAS.

A. EPOCA PRERROMANA: Antes de |3 invasion romana, concretamente en el siglo 111 3.C. I3
Peninsula Ibérica estaba habitada por una serie de pueblos:

En la época prerromana:

Ya estaban aqui: Vinieron los colonizadores:
= Celtas - Fenicios
- |beros - Griegos

- Cartagineses




B. ROMANIZACION: En el afio 218 a.C. comenzd en la Peninsula Ibérica, por entonces
conocida como Hispania, el proceso de romanizacion (los romanos conquistaron la
Peninsula, vy los habitantes -los hispanos- adoptaron el estilo de vida de estos nuevos
colonizadores: su cultura, costumbres, leyes v, por supuesto, también su lenqua: el LATIN).

El latin tenia dos modalidades:

@ Latin clasico: hablado por las clases sociales con acceso a una educacién superior (sacerdotes,
nobles e intelectuales).

@ Latin vulgar: hablado por los comerciantes, los soldados, los funcionarios vy el pueblo.

Asi, el latin vulgar, se extendio por todo el territorio peninsular, excepto en el Pais Vasco. Las
lenguas prerromanas quedaron relegadas al uso familiar hasta su desaparicion.
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C. INVASIONES GERMANICAS: A comienzos del siglo V (en torno al afio 409 d.C.) se
produjeron las invasiones germanicas: suevos, vandalos, alanos v, finalmente, los visigodos.
Adoptaron el latin como lengua, pero también aportaron nuevos conceptos de origen
germinico, sobre todo relativos al mundo bélico. Esta situacion precipité la caida del
Imperio Romano de Occidente.
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Entre los siglos VI y X el latin vulgar empezé a disgregarse en diferentes dialectos (que
fueron el germen de las lenquas romanicas actuales: francés, rumano, espafiol, portugués,
italiano, catalan, gallego y valenciano).

INVASION MUSULMANA: En el siglo VIII (711 &.C.). Ocuparon pricticamente todo el
territorio peninsular a excepcién de unos pequenos focos de resistencia en el norte.

Durante este periodo se intercalaron momentos de paz (lo que propicié un enriquecedor
intercambio entre las dos culturas coexistentes), pero también momentos de querra por el

choque entre estas dos culturas (cristiana y musulmana).

Los §rabes NO impusieron ni su lenqua, ni su cultura, ni su religién, sin embargo, su lengua fue,
junto al latin, la que mas influy en la formacion del CASTELLANO.

Al territorio conquistado por los drabes se le conocié6 como AL-ANDALUS, cuyo centro
neuralgico estuvo primero en Cordoba y después en Granada.
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RECONQUISTA: Se conoce asi al proceso mediante el cual los reinos del norte peninsular
fueron recuperando poco a poco los territorios de Al-Andalus. Proceso que terminé en
1492 con la reconquista de Granada (el dltimo bastion musulman en la Peninsula), por parte
de los Reyes Catélicos.
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Progresivamente se fueron creando nuevos reinos, y como consecuencia de ese nuevo orden
territorial y politico, nacieron las primitivas lenquas romances en nuestro pats: gallegoportugués,
castellano, asturleonés, navarroaragonés, catalin y mozirabe (lenqua romance que hablaban los
hispanorromanos que habitaban la zona ocupada por los drabes).



EL CASTELLANO:
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Lengua / Dialectos:

Recordad la diferencia entre los conceptos de lenqua y dialecto. Lenqua es cualquier sistema
lingtiistico que permite 3 los miembros de una comunidad comunicarse entre si. Las variedades
geograficas de una lengua son sus dialectos. Dialectos son, pues, las distintas formas de hablar una
lengua dependiendo de la zona concreta en la que estemos.

El espafiol, el qallego v el catalan son lenquas. Pero hay distintos modos de hablar espafiol: no se
habla igual en Andalucia que en Burgos, en Ardentina que en Méjico.

Distinguimos dentro de Espafia entre:
1. Variedades septentrionales:

Las variedades septentrionales corresponden a la zona de origen y primera expansion del
castellano y son las mas conservadoras en cuanto a la evolucion lingiistica.

La region comprende el norte de Espafia, con un limite impreciso que se podria trazar
aproximadamente por Salamanca, Avila y Madrid. Toledo, Ciudad Real y Albacete son jreas m3s
innovadoras, de transicion entre el norte y el sur, aproximadas, segin las zonas, a las hablas
meridionales.

Rasgos principales:
> Diferenciacion fonica entre sy z (casa / caza, abrazar / abrasar).
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Pérdida de la -4~ intervocilica en |a terminacion ~ado (ejemplos: cansao, agotso...)

Y

Extension del yelsmo (pronunciacion del sonidoy, en lugar de [I)
> Generalizacion del lefsmo y presencia frecuente del laismo = f3 djje /2 familia le vio
sonreir con entusiasmo, 3 las nifias les he dejado en I3 cama (LE = como CD).

2. Variedades meridionales:

Las variedades meridionales corresponden a la zona sur de la expansion de Castilla donde la
resolucion de la lenqua fue diferente, sobre todo en los rasgos fonéticos.

Las variedades meridionales se relacionan, en general, con el espafiol hablado en zonas litorales de
Hispanoameérica.

2.1. El andaluz:

> Seseo

> Aspiracion o eliminacion de la -sfinal de silaba o de palabra. (ejemplos: las-lah, esas-esah,
mosca-mohay...)

> Aspiracion del fonema /x/

> Confusion de /y rimplosivas (ejemplos: mi alma-mi arma / lda-farda / caldito-cardito...)

> Yeismo y pronunciacion fricativa de la chen algunas zonas (yave gayyina...) / (noche-

noshe / muchacho-mushaso, ducha/dusha...).

> Uso del pronombre ustedes por vosotros en la parte oriental de la comunidad

Variedades meridionales: hablas de transicién
2.2. Extremefio:

Los rasgos fonéticos m3s importantes son |3 aspiracion generalizada de la —s final de silaba o de
palabra y del fonema /x/, la confusion de r y | al final de I3 silaba, la pérdida de la —d-
intervocalica, y el yelsmo, como sucede en gran parte de Andalucia, si bien se mantiene la
distincion entre s'y z. Se observa una preferencia en el léxico por el sufijo diminutivo -ino / -ina,
y se respet el etimolégico de los pronombres atonos le, lo, la, aunque en algunos lugares se ha
identificado laismo y lefsmo.

2.3. Murciano o panocho:

El §rea del murciano ha recibido diversas influencias. Destacan la entonacién, la aspiracion vy
pérdida de la s de silaba y de palabra, |3 aspiracion del fonema /x/ y la confusion de ry | en
posicion implosiva. Uso de los diminutivos —ico / -ica / ~iquio / -iquia.

2.4. Canario:

Sus rasqos fonéticos principales son el seseo, la aspiracion de la —s y del fonema /x/ y la
extension del yelsmo en algunas zonas. El pronombre ustedes sustituye a vosotros y se conserva
el uso etimolégico de le y lo. Podemos encontrar en él, andalucismos, portuquesismos,
americanismos y guanchismos.



- Dialectos del castellano
CATALAN — en Espana:

- Variedades septentrionales
r B variedades meridionales
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CECeD
Bl zonas bilinglies (areas donde no
es histdricamente lengua propia)
CASTELLANO Nombre de una lengua.
Andaluz Nombre de un dialeclo castellano.
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